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MUNICIPALIDAD DISTRITAL
DE ALTO SELVA ALEGRE

CONTRATO DE SERVICIO DE CONSULTORIA DE OBRA N°36-2024-MDASA

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N°048-2024-MDASA-CS-1

CONTRATACION DE SERVICIO DE CONSULTORIA DE OBRA PARA LA
ELABORACION DE EXPEDIENTE TECNICO DEL PROYECTO DENOMINADO:
“CREACION DEL SERVICIO DE MOVILIDAD URBANA EN LAS VIAS LOCALES DEL H.U.
EL MIRADOR ZONA B DISTRITO DE ALTO SELVA ALEGRE DE LA PROVINCIA DE
AREQUIPA DEL DEPARTAMENTO DE AREQUIPA”, CON CUI 2628167.

.c_,‘.ﬁ?\“%ALA . , .
% et] (’\O‘é\éﬁgnste por el presente documento, la CONTRATACION DE SERVICIO DE CONSULTORIA
ffs 5 DE OBRA PARA LA ELABORACION DE EXPEDIENTE TECNICO DEL PROYECTO

lgaNOMINADO: “CREACION DEL SERVICIO DE MOVILIDAD URBANA EN LAS VIAS
j“f;y/OCALES DEL H.U. EL MIRADOR ZONA B DISTRITO DE ALTO SELVA ALEGRE DE LA
“5‘5ROVINCIA DE AREQUIPA DEL DEPARTAMENTO DE AREQUIPA”, CON CUI 26281 67,
que celebra de una parte la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE ALTO SELVA ALEGRE, en
adelante LA ENTIDAD, con RUC N°20311886879, con domicilio legal en Av. Obrera Esquina
con Pasaje Olaya S/N, Urb. Graficos, Alto Selva Alegre, representada por su Gerente
AFD Municipal Abog. ROBERTO MARIO AGUILAR PARQUI, identificado con DNI N°29598144,
{ y de otra parte CONSORCIO EL MIRADOR, integrado por, DRELCA CONTRATISTAS
| GENERALES SOCIEDAD COMERCIAL DE RESPONSABILIDAD LIMITADA con RUC N°
'\ 20602034390; con domicilio legal en Jr. San Martin 339, Bar. Lizandro Luna — Azangaro
Puno; y, OSCAR ARMANDO CRUZ QUISPE, con RUC N°10408552333; debidamente
representado por su Representante Comin, JUAN CARLOS PELAEZ QUISPE, con DNI N°
47548229, a quien en adelante se le denominard EL CONTRATISTA en los términos vy
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES
Con fecha 15 de octubre de 2024, el comité de seleccidn adjudico ia buena pro de Ia
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N°048-2024-MDASA-CS-1, para la CONTRATACION DE
SERVICIO DE CONSULTORIA DE OBRA PARA LA ELABORACION DE EXPEDIENTE
= " TECNICO DEL PROYECTO DENOMINADO: “CREACION DEL SERVICIO DE MOVILIDAD
= %:'\“.;URBANA EN LAS VIAS LOCALES DEL H.U. EL MIRADOR ZONA B DISTRITO DE ALTO
\ §‘/{-’SELVA ALEGRE DE LA PROVINCIA DE AREQUIPA DEL DEPARTAMENTO DE
W, &/ AREQUIPA”, CON CUI 2628167, al postor CONSORCIO EL MIRADOR, cuyos detalles e

eSS i
SSEEZ importe constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO 2

El presente contrato tiene por objeto Ila CONTRATACION DE SERVICIO DE
CONSULTORIA DE OBRA PARA LA ELABORACION DE EXPEDIENTE TECNICO DEL
PROYECTO DENOMINADO: “CREACION DEL SERVICIO DE MOVILIDAD URBANA EN
LAS VIAS LOCALES DEL H.U. EL MIRADOR ZONA B DISTRITO DE ALTO SELVA
ALEGRE DE LA PROVINCIA DE AREQUIPA DEL DEPARTAMENTO DE AREQUIPA”,
CON CUI 2628167.

%‘IJLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
£ EEl monto total del presente contrato asciende a S/ 368,550.18 (Trescientos Sesentay Ocho
£ iMil Quinientos Cincuenta con 18/100 Soles), que incluye todos los impuestos de Ley.
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Este monto comprende el costo del servicio de consultoria de obra, todos los tributos,
f seguros, transporte, inspecciones, pruébaswide set el caso, los costos laborales conforme
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CONSORCIO EL MIRADOR
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©4 Cinco con 02/100 Soles), a través de la retencién que debe efectuar LA ENTIDAD,
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MUNICIPALIDAD DISTRITAL
DE ALTO SELVA ALEGRE

a la legislacion vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre
la ejecucion del servicio de consultoria de obra materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en SOLES, en
PAGOS PARCIALES, luego de la recepcion formal y completa de la documentacién
correspondiente, segun lo establecido en el articulo 171 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en
un plazo que no excedera de los quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho funcionario.

;;\ LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de

thorgada la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones
l'j}sstablecidas en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

‘.j'-»‘ ~Y En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito

o fuerza mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a
lo establecido en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171
de su Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el pago debid
efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de ejecucion del presente contrato es de CIENTO VEINTE (120) DIAS
CALENDARIO, el mismo que se computa a desde del dia siguiente del perfeccionamiento
del contrato.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases integradas, ia oferta ganadora, asi como
los documentos derivados del procedimiento de seleccién que establezcan obligaciones para
las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS
De conformidad con el numeral 149.4 del Articulo 149° del Reglamento de la Ley de

Contrataciones EL CONTRATISTA mediante Carta S/N solicita que la entidad proceda a la

;.:_@‘s‘f‘mf"”o’.gz tencién del 10% del contrato como garantia de fiel cumplimiento, para tal efecto adjunta la

cripcion al Registro Nacional de Micro y Pequefia Empresa - REMYPE:

kA
g
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o /,é fiel cumplimiento del contrato: S/ 36,855.02 (Treinta y Seis Mil Ochocientos Cincuenta

durante la primera mitad del nimero total de pagos a realizarse, de forma prorrateada, con
cargo a ser devuelio a la finalizacién de! mismo

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucién de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las
hubiere renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme 2 lo dispuesto en el literal
a) del numeral 155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por la
SUB GERENCIA DE OBRAS PUBLICAS y la GERENCIA DE DESARROLLO URBANO.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando
claramente el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de cinco (5)
ni mayor de quince (15) dias. Si peseal plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a
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MUNICIPALIDAD DISTRITAL
DE ALTO SELVA ALEGRE

< cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD puede otorgar al CONTRATISTA periodos
adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto corresponde aplicar la
penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando la consultoria manifiestamente no cumpla
con las caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la
conformidad, debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la
penalidad que corresponda por cada dia de atraso.

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el
Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA UNDECIMA: OBLIGACION DE ATENDER LAS CONSULTAS

EL CONTRATISTA asume la obligacién de atender las consultas que le remita LA ENTIDAD,
dentro de plazo previsto en el numeral 193.7 del articulo 193 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado. Ante la falta de absolucién de dichas consultas, LA ENTIDAD
adopta las acciones correspondientes.

CLAUSUI=A_DUODECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de
la Ley de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista por errores o deficiencias o por vicios
ocultos puede ser reclamada por la Entidad por TRES (3) ANOS, después de la conformidad
de obra otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por
cada dia de atraso, de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado.

Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,

cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor

tiempo transcurrido no le resulta imputable. En este Gltimo caso la calificacion del retraso

como justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos

directos de ningln tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley
%30%Aly,. de Contrataciones del Estado.

S Otras penalidades

N° | Supuestos de aplicacion de Forma de calculo Procedimiento
_penalidad
Ret;asas’:en A3 Segun informe del Evaluador

kb2

Domicilio Fiscal: Av. Obrera Esq. Pasaje Ol
Agencia Municipal: Estadio Campeones



MUNICIPALIDAD DISTRITAL
DE ALTO SELVA ALEGRE

Expediente Técnico, segun lista de
| entregables.

retraso en la entrega,
seguin lista
entregables.

y/o supervisor, y/o SGOPEP |

de | de corresponder.

1 2

La no subsanacién o no aclaracion
de observaciones formuladas en
‘los plazos con que cuenta el
Consultor.
|

0.08 UIT por cada diade | Segun informe del Evaluador |

retraso en la entrega,
segln lista de
entregables.

y/o supervisor, y/o SGOPEP
de corresponder.

' 3 | Retrasos en la absolucién de

observaciones formuladas.

0.08 UIT por cada diade
retraso en la entrega,
segln lista
entregables.

de | de corresponder.

Segun informe del Evaluador
y/o supervisor, y/o SGOPEP

r 4 | En el caso de que el Contratista | 0.5 UIT por cada dia de l Segun informe del Evaluador
‘ incumpla con su Obligacion de | ausencia del personal. y/o supervisor, y/o SGOPEP
Ejecutar la Prestacién con el de corresponder.
! Personal acreditado o debidamente
' | sustituido. ]
5 |En caso de presentar los | 0.2UIT por cada dia que | Segtn informe del Evaluador
‘ entregables incompletos segun lo | demore en la | y/o supervisor, y/o SGOPEP
establecido en los TDR. Subsanacion de dicha | de corresponder.
L e documentacién faitante. | _
6 | En caso de que los entregables no | 0.5 UIT por cada | Segun informe del Evaluador
estén  firmados  segun  los | entregable que incurra y/o supervisor, y/o SGOPEP ‘
| profesionales de la propuesta | en esta penalidad. de corresponder.
ofertada. |
7 ‘ Par presentar el Expediente o cada | 0.5 UIT por cada vez | Segun informe del Evaluador ‘
uno de los entregables sin haber | que suceda. y/o supervisor, y/o SGOPEP
| subsanado las observaciones, de corresponder.
8 | Por no asistr a las reuniones | 0.3 UIT por cada dia de Segun informe del Evaluador
‘ convocadas por la Entidad con el | inasistencia. y/o supervisor, y/o SGOPEP
| | personal clave solicitado. |

de corresponder.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segun corresponda; o
si fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel
cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente
al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debid
ejecutarse.

>/ Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo
para ofras penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por
incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del
articulo 32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su
Reglamento. De darse el caso, LA ENTIDAD procederd de acuerdo a lo establecido en el
articulo 165 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe
resarcir los dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente.
Ello no obsta la aplicacién de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que
dicho incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las
demas obligaciones previstas en el presente contrato.
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MUNICIPALIDAD DISTRITAL
DE ALTO SELVA ALEGRE

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de
una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los organos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que
se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido,
negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal
en relacion al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion

del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales

0 de corrupcién, directa o indirectamente o a través de sus SOCi0S, accionistas,

participacionistas, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes
,A(Q’:IZZ;\: legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del
ANy d‘%‘}\ Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

{ 4 ’f\.:rx _; JIj ‘:;1
5 oE Eﬁzdemés, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes,

N /s «2/de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
/ " “conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para
evitar los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con

) { los que deba interactuar, en situaciones refidas con la ética. En tal sentido, reconoce y
i g acepta la prohibicién de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donacién, beneficio

y/o gratificacién, ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo

haga.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Solo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte
aplicable, seran de aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Codigo Civil
vigente, cuando corresponda, y demas normas de derecho privado.

e

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacion o arbitraje, seglin el acuerdo de las partes.

WL ':;_Q

: Z/ "”(z,;%;:ualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas

A %8 8 T controversias dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado

s §)v su Reglamento.

:f‘)/. ) @@

e arbitraje sera institucional y resuelto por un tribunal arbitral, al que ambas partes se
someteran al Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio Industria de Arequipa o el Centro
de Arbitraje de la Universidad Nacional de San Agustin, a cuyo reglamento se someten.
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Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro
del plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se
llegue a un acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias
sobre nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitrai emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el
momento de su notificacion, segln lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de |a Ley
de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Pablica corriendo con
todos log/gastosque gemande esta formalidad.

b [ Y = r J
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MUNICIPALIDAD DISTRITAL
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CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION
CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen
durante la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Av. Obrera Esquina con Pasaje Olaya S/N, Urb. Graficos, Alto
Selva Alegre.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Av. Villa Hermosa 716 Mza. Urb. Miguel Grau Paucarpata
- Arequipa.

CORREO DEL CONTRATISTA: cruise97@hotmail.com
consorcioelmirador1@amail.com

La variacién del domicilio aquf declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la
otra parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias
calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las
partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en el distrito de Alto Selva Alegre, a

los ocho (08) dias del mes de noviembre del afio 2024.
il
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JuanTartonPeliez Quispe
ENTANTE COMUN
.Sl RADOR

/ EWMDA UILAR PARQUI
GERENTEF NICIPAL
/ /|
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" Hagamoslo DIFERENTE\

Domicilio Fiscal: Av. Obrera Esq. Pasaje Olaya S/N RUC: 20311886879 - (054) 263227
Agencia Municipal: Estadio Campeones del 81 - Urb. Independencia (054) 225901
| ‘Arequipa - Per




